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en crear una ciudad de justicia social, igualdad y sin
corrupcion. La obra se trata de una revolucién contra la
sociedad contemporanea regida por sistemas corruptos, y

también donde estan ausentes los morales.
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para €l es el paraiso, para volver otra vez a su ciudad
maldita y su pasado inolvidable.

Las dos ciudades son imaginarias, la primera simboliza la
~ vida mundana llena de vicios, corrupcién y falta de
‘morales; mientras que la segunda es el refugio y la
Aoportuni’dad dorada para olvidarse de todos los errores
cometidos y empezar de nuevo. Son la vida mundana
ante el paraiso del mas alla.

e. Conclusion.

- Los intentos de crear una ciudad imaginaria se
varian segin cada autor, época y objetivo. Cada ciudad
imaginaria es la realizacién de los anhelos del ser
humano en crear una ciudad perfecta seglin los varios
puntos de vista. -

Se destacd que para Platén y Al Farabi, el objetivo
principal era los morales y las virtudes; mientras que en
~ Amauroto el objetivo principal era conseguir la igualdad.

Atléantida representa el mundo como materia prima antes
de ser destruido y maltratado por el ser humano.

Se subray6 la importancia de Las mil y una noches
como obra universal que tiene influencias en. los
escritores de Hispanoamérica, considerados entre los
mejores del mundo.

La obra de Naguib Mahfouz es un ejemplo de la
literatura egipcia en la que se evidencia el maravilloso
modo de contar, siguiendo la estructura de la obra
original. El autor egipcio en su obra expresé sus anhelos
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3. La ciudad maldita y la ciudad encantada:

Se present6 en la parte anterior el personaje del rey
Shahrayar y su relato famoso en el que estan basados los
otros relatos. El rey es el eje de la corrupcion de la
ciudad, en la obra de Mahfouz, por matar a los inocentes.
Por el pecado del rey, la ciudad se ve castigada por los
corruptos jefes de policia y los hombres de estado. Al
final el rey deja el reino y su palacio vestido en ropa
humilde y continfa su camino hacia los hombres que
lloran cerca del mar. Se quita la ropa y se purifica en el
mar y sale muy joven sin vicios. Se ve aqui la influencia
sofista porque el agua del mar en el sofismo es la
purificacion de los vicios del alma. Luego encuentra otra
ciudad como si fuera el paraiso, parece que es una ciudad
de 4ngeles y no estd hecha por seres humanos. La ciudad
tuvo una puerta dorada cerrada y se prohibe abrirla, pero
el rey no pudo resistir la tentacién de abrirla, y lo hizo al
final. Se trasladé del paraiso otra vez a su reino, se volvié

viejo vestido en ropa humilde y se sentd al lado de los -

hombres que lloran, llorando fuertemente por perder
aquella fortuna. ' ' o

Seglin nuestro punto de vista, Shahrayar aqui se
parece a Adédn; asi que la advertencia es casi similar.
Dios advirtié a Adan de comer del arbol prohibido, pero
no obedeci, y no pudo resistir la tentacién de hacerlo.
La consecuencia es expulsarlo del paraiso, ignal como
Shahrayar que se expulso de la ciudad encantada, que
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La idea de la utopia se ve destacada en el personaje
de Gamasa, es la voz de la transparencia y los morales
perdidos en esta ciudad injusta. La conversién de este
personaje del mal al bien es la esperanza del autor en un
mundo sin vicios, un mundo utépico donde no hay lugar

para la injusticia; es decir es el paraiso perdido.

El personaje de Al Bolty se parece al pescador en
la auténtica obra de Las mil y una noches. El pescadof se .
convierte de un pérsonaje pobre  y. miserable a uno
dichoso e incluso rico. La conversion se basa en la ayuda
del pescador al rey para encontrar la ciudad encantada
~con la ayuda del pescador; logra matar la bruja y casarse
con la'hija del pescador quien lo convirtié en una persona
dichosa. Los relatos de Al Bolty y el pescador se parecen -
“en cuanto a llegar al mismo objetivo de establecer el
equilibrio de la vida. '

Nos trasladamos a otro tipo de personajes .que son
los génios. Los genibs tienen papeles influyentes en el
trama de los relatos, pueden resolver o causar problemas,
rescatar los personajes de una cércel o empujarlos a
cometer especificos errores para complicar y dar un
toque al plot de los relatos. El autor divide los genios en
dos categorias, la primera incluye los buenos y la
segunda ‘incluye los malos. Siempre el mal se ve
simbolizado por los genios malos; asi que los personajes
de la novela son malos por 6rdenes de los genios. Los
genios mueven los personajes en la novela como
marionetas.
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En la segunda categoria aparcce un personaje muy
interesante por ser convertido en varios personajes.
Gamasa Al Bolty es un personaje que lleva varios
nombres e incluso varias profesiones, empezando por
lider de policia y pasando por varias profesiones que
tiene otras referencias.

Empieza su relato como lider de policia que un. gemo le
ordena matar y violar y al final se denuncia y le cortaron
la cabeza. El personaje termina ahi, pero se queda el
alma del mismo personaje otro nombre, otra forma y otra
profesién. Abd Allah Al Hay; es decir el vivo, es el
segundo personaje que quiere vengarse de los injustos,
por eso mata dos de ellos y se convierte en Abd Allah Al
Bary; es decir de la tierra, que se purifica en el mar para
salir como Abd Allah Al Bahry; es decir del mar,
cuenta la verdad al rey y a la gente, pero no lo creen y 10
meten en el manicomio para nombrarle mas tarde por el
loco. El loco descubre un dia que el rey y los hombres
del estado estan en la casa de Anis Al galis, una de los
genios malos, cometiendo todos los mismos pecados. El
loco decide no hacer escandalos por lo descubierto y
‘ellos le prometieron no volver a cometer los mismos
errores. Se convierte en Abd Allah el juez que-se a51gna
otra vez como lider de policia y consigue otra vez la
confianza del rey. Bste personaje se evoluciona del puro
mal hasta llegar al puro bien a través de tener muchas
experiencias. |
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es el rey fuerte que mata por venganza todas las mujeres
por un pasado oscuro y la segunda es el rey arrepentido
al final de la novela.

Entre los personajes de de la primera categoria,
Maarof el zapatero que simboliza el ciudadano ordinario
y humilde. El pretendi6 tener el anillo de Soliman, que
da poderes sobrenaturales, y la gente sabe esto
perfectamente. El tratamiento de la gente a Maarof se
cambia antes y después de tener el anillo, se simboliza el
‘Bien en este personaje, porque el escritor demuesira su
bondad hacia los otros personajes de su pueblo.

Aunque el zapatero pidié del rey dinero, palacio y
casarse con la mujer que ama, no se olvidé de sus amigos
y vecinos humildes que tienen muy bajos ingresos. El
Bien gana al final después de asignar al zapatero como
gobernador del pueblo, segiin las demandas de los
pobres. El rey se convence de la debilidad de los
gobernadores del Estado; por eso pide ayuda de la clase
pobre y a31gna al zapatero como gobernador.

o Smdbad es ofro personaje evocado de la obra
orlgmdl que tuvo siete viajes y cada uno de ellos lleva
una moraleja El cuenta al rey las aventuras de sus viajes
y el rey se admlra por su paciencia y valentia y se -
influencia por sus- moralejas Shahrayar dice que las
aventuras de Sindbad se parecen a_los relatos de
Sheherezada, en cuanto a profundizar en ellos y sacar las

_ joyas que son las moralejas y presentarlas al receptor.
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La estructura de la novela es la misma de la obra

original en cuanto a contar los cuentos una iras otra y
estdn vinculados todos por un personaje o dos. El escritor
intenta crear una cindad utdpica en cuanto a excluir todos
los corruptos y dejar los buenos que procuran ayudar los
pobres para sobrevivir.

1. La fantasia de los personajes:

La presencia de los personajes en Las mil y una
noches se ve patente en la novela de Mahfouz, cada
relato se ve protagonizado por un personaje o dos y
vienen los demés personajes para continuar el resto de
los relatos. Es decir es un ciclo de relatos enlazado entre
si.

Se puede dividir los personajes en la novela en dos
categorias, la primera es los personajes de la obra
original y la segunda es la de los personajes imaginarios.

En la primera categoria se presentan  10s
personajes:  Sheherezada y  Shahrayar, quienes
desempefian los papeles de interlocutor y receptor.
Sheherezada se sacrifica para salvar las mujeres del reino
y se casa con el rey. Al final sus cuentos tuvieron éxito y
lograron cambiar la mentalidad y el caracter del rey.

Shahrayar se cambia totalmente de cardcter y se
arrepiente por matar muchas mujeres inocentes, y al final
deja su palacio, sus hijos, su mujer y su reino para
purificarse de sus pecados. En la obra se presentan dos
versiones contradictorias del rey Shahrayar. La primera

Journal of Faculty of Humanities Studies, Al-Azhar
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La ciudad de bronce también lleva el sello religioso;
asi que el objetivo principal de su historia es la fugacidad
de la vida mundana y la muerte que es el fin y la puerta
para trasladarse al mds alld. Se subraya que la vida
mundana es como un examen, por eso es una estacién
temporal y el ser humano tiene que considerarlo bien y no
dejarse llevar por la corriente de los disfrutes mundanos y

olvidarse del mas alla.

d. Las noches de Las mil Yy una noches de Naguib
Mahfouz. '

El escritor egipcio utiliza los relatos de Las mil y
una noches, sus personajes, tiempo y = ciudades
imaginarias. Utiliza los personajes de la obra original y
crea otros personajes convertidos, junto a los genios que
juegan un papel importante para crear ecl- ambiente
imaginario. V ‘ :
Naguib Mahfouz usa el relato principal del rey Shahrayar
y la reina Sheherezada que se basa en las dudas del rey en
todas las mujeres después del adulterio famoso que tuvo
lugar durante la gobernacién de su padre. ’

En la obra, Naguib Mahfouz cuenta las- acciones en una
ciudad i imaginaria. La idea principal de la novela es crear
una c;udad de un gobernador y. gabinete. Justos_.. Los
‘personajes, especialmente, los corruptos, se ven
castlgados y expulsados de la ciudad. Al final el escritor
pudo presentar una ciudad sin corruptos y sin vicios.

Journal of Kaculty of Humanities Studies, Al-Azhar
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Sheherezada le iba la vida en cada relato, que su suerte

desprendia del capricho de un tirano y que su Gnica arma
defensiva era la astucia. Sabe iambién que en
Hispanoarnérica los sultanes pueden ocupar desde una
silla humilde hasta un sillén presidencial. Ella es una
Sheherezada hispanoamericana porque tenia el reto de
sobrevivir como escritora en un mundo masculino que no
admite ni la importancia ni la eficacia de la mujer en este
campo.”’ |

Las ciudades imaginarias en Las mil y una noches
estdn basadas sobre lo exético y lejos de lo real, algo que
las dan un sello diferente e interesante que suelta las
riendas a la imaginacion. Se destaca la ciudad encantada
que se caracteriza por el adulterio y el crimen. Aunque la
historia de esta ciudad estd llena de imaginacién y
acciones irreales, al final de la historia se saca una
moraleja y se hace hincapié en la importancia de los
morales que son los fundamentos y pilares de la ciudad.
Se nota que es la misma idea de la ciudad ideal de Al
Farabi, pero con la diferencia de la existencia del castigo
por seguir el rumbo opuesto a los morales.

Otro ejemplo de las ciudades imaginarias, aparece
la ciudad de la metamorfosis, una ciudad castigada por la
desobediencia a Dios y no darle el culto, sino al fuego. El
castigo, en este caso, €s por motivo religioso.

1° Reisz, Susana, Lehman College and The Graduate Center of the
City University of New York, ;Una Scheherazada
hispanoamericana? Sobre Isabel Allende y Eva Luna, ! 98] .
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El  escritor  guatemalteco Enrique  Goémez
Carrillo'"dice del Corén:

"El Cordn no es solo una biblia, sino también una
enciclopedia. La legislacién, la moral, la higiene, las
relaciones sociales, el régimen del hogar, las ciencias
ocultas, la poesta mistica, lo que interesa o apasiona a los
Jieles, en suma, en el Cordn se encuentra”.’®

También, la escritora Isabel Allende es otra
admiradora del libro de Las mil y una noches, del cual
disfruta furtivamente de sus maravillosos cuentos
orientales cuando era pequefia, gozando de una lectura
secreta y prohibida. Sin embargo, las similitudes entre las
obras de los autores latinoamericanos y Las mil y una
noches residen en el mundo fantastico, metafisico y
totalmente subjetivo de sus narraciones.

Tanto Eva Luna como Cuentos de Eva Luna
reconocen y proclaman su pertenencia a una tradicién
narrativa milenaria'y su parentesco con la protagonista de
Las mil y wuna noches. Isabel Allende. sabe - que,

"_-lﬁDan'o, Rubén, EI vigje ‘a Nicaragua e historia de mis - libros,

- volumen XVII de las obras completas, editorial Mundo Latino,
Madrid, 1917. S : SR o
1_7(Guatemala 1873 — Paris 1927) fue un critico literario, escritor,
periodista y diplomético guatemalteco. -

. "Macias Sergio, Presencia drabe en la literatura latinoamericana,

‘Santiago de Chile, 1995, Péag. 28. '
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Esm es lu dulce Mdlaga, l]{zmaaa la Bella, de a’onde son

las famosas pasas, las famosas mujeres y el vino pr eferido
para la consagracién. Es justamente una parte de la
«tierra de Marta Santisimay, con dos partes de la tierra
de Makhoma. Mas el color local se va perdiendo, a medida
que avanza la universal civilizacion destructora de poesia
y hacedora de negocios. Hay, en verdad, mucho de lo
tipico, en los barrios singulares, como el Perchel, la
Trinidad y'la escalonada Alcazaba; mas la ciudad no os
ofrecerd mucho que satisfaga a vuestra imaginacion,
sobre todo si imagindis a la francesa, y no buscdis sino
pandereta, navaja, manton y calafiés”.

"La herencia ardbiga se encuentra por todas partes: en la
faz de las mujeres, en las figuras del pueblo, en las rejas
de las casas, en los guturales gritos de los vendedores
ambulantes”, tanto es asi que "habitan gentes en las
mismas viejas construcciones, ' casas estrechas y
escalonadas en la altura, desde donde se dominale ancho

puerto". o

Asi como en su obra E!l viagje a Nicaragua
menciona lo arabe a través de la descripcién de la mujer
nicaragiiense:

"La mujer nicaragiiense no tiene un tipo marcadamente
definido entre las del resto de Centroamérica, pero hay
en ella algo especial que la distingue. Es una especie de
languidez ardbiga, de nonchalance criolla, unida a una

15Deuuo Rubén, Tzerras solares Madrld blbhoteca nacional y
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sola, detrds de cuyos muros habia dicho el poeta que
acechaba la muerte. Una noche, mientras cendbamos en
el desolado comedor del hotel Atldntico, en Cddiz, tuve de
pronto la impresion maravillosa de que el edificio habia
zarpado hacia las Américas. En Burgos, alguien extendié
el indice hacia una casa de paredes sombrias y me dijo:

12
"4hi vive el verdugo".

En Cronica de una muerte anunczaa’a el escritor
colombiano hace referencia de una doctrina del Islam la
de no comer carne de cerdo.” En la misma obra el
protagonista se comunica con su padre en lengua drabe.

En su obra EI coronel no tiene quien le escriba,
aparece lo arabe mediante el sirio Moisés y los otros
personajes que mezclan drabe con espafiol.

En Cien afios de soledad, los 4arabes tienen fuerte
presencia considerdndolos entre los primeros habitantes
de Macondo, son vendedores y duefios de tiendas y llevan
la denominacién de "los turcos"”, porque llevaron en
aquel entonces pasaportes turcos por; asi que sus palses
estaban gobernados por Ios otomanes

El poeta nicaragiiense Ruben Dano menciona lo

drabe en su obra Tierras solares a traves de Ia mudad de
Malaga:

“Garcia Mérquez, Gabriel, Espana la nostalgza de la nostalgia,
edlcxon impresa, El Pais, miércoles 13 de enero de 1982.

*Garcia Mérquez, Gabriel, Crénica de una muerte anunczada
Mondad01 1987.

1 Abdel Rahman, Gamal. op., cit, pags. 221 239
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titulo de su cuento La biblioteca de Babel. Adenias en su
obra 1l caballo del mar menciona el libro de Las mil y

una noches:

"La redaccién definitiva del Libro de Las mil y una
noches data, segiin Burton, del siglo XIlI; en el siglo XIII
nacié y murié el cosmégrafo Al-Qazwini que, en su
tratado  Maravillas de las Criaturas, escribio estas
palabras: «El caballo marino es como el caballo
terrestre, pero las crines y la cola son mds crecidas y el
color mds lustroso y el vaso estd partido como el de los
bueyes salvajes y la alzada es menor que la del caballo
terrestre y algo mayor que la del asno». Observa qﬁe el
cruzamiento de la especie marina y de la terrestre da
hermosisimas crias y menciona un potrillo de pelo oscuro,
«con manchas blancas como piezas de platay™"!

Gabriel Garcia Marquez hace referencia a la
Alhambra de los andaluces en su articulo Espafia: la
nostalgia de la nostalgia (1970):

"En Granada fui a buscar la calle de Elvira, para ver si
era cierto que alli vivian las manolas, como lo habia
escrito Garcia Loreca. No las encontré, pero, en cambio,
tuve la fortuna de ver la Alhambra como hubieran
querido verla siempre los califas: bajo un aguacero
torrencial. No pude reprimir un estremecimiento
recéndito cuando aparecio en la ventanilla del tren una
de las ciudades més bellas del mundo: Cordoba, lejana y

”Luis Borges Jorge — Guerrero Margarita, El libro de los seres

(e Joul nal of Faculty of llum'mmes Studies, Al-Azhar
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también por la literatura 4rabe y la cultura musulmana en
general.

En 1492 se descubrié el nuevo mundo de las dos
Ameéricas por Cristobal Colén, un viaje de descubrimiento
patrocinado por Los Reyes Catdlicos, pero tiene como
fundamento principal la presencia de los 4rabes.

La tripulacién de la nave de expedicion tenia
4rabes; asi que el propio traductor de Coldn era 4rabe’ yel
tripulante que tenfa el mapa oceanografico que sefialaba "
la tierra detras del mar" también era drabe y se llamaba
Ibn  Magid. Se observa también que entre log
descubridores y conquistadores los hay de apellidos que
vienen del 4rabe como Befuti,‘Guzman, Alcazaba, Loaiza,

Alzaga, Almagro, Alem, Alderete, por citar algunos.'

Cabe también destacar la inmigracién de los drabes
a América Latina. Vinieron de paises como Libano, Siria,
Jordania 'y Palestina. Es un factor importante que
demuestra la fusién de culturas diferentes.

El argentino Jorge Luis Borges define Las mil y
una noches como 'el‘_mejoir libro de la literatura universal.
El escritor argentino’ vivia unas temporadas en paises
como A;ndalucia,'jArgeIia y ‘Marruecos, por eso la
-influencia 4rabe es patente etn' sus obras, por ejemplo el -

® ABDEL RAHMAN; GAMAL, Presencia drabe-isldmica en la

literatura hispanoamericana, Tlnez, Fondation Temimi pour la
recherche scientifique et Pinformation, 1999 pags. 221-239.

- Macias, Sergio, Presencia drabe en la literatura latinoamericana,

Santiago de Chile, 1995, Pag. 9.

Journal of Faculty of Humanities Studics, Al-Azhar
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J uho Verne hace que los protagonistas de su novela Veinte
mil leguas de vigje submarino se encuentran con los restos

sumergidos de la Atlantida.

La precisa descripcion de Platén y el hecho de que en
ellos se afirme que se narra una historia verdadera, ha
llevado a que se hayan propuesto numerosas conjeturas
sobre la existencia y la verdadera ubicacién de la isla. No
obstante, hoy se sabe que el relato presenta datos
imposibles que descartan su verosimilitud. Con todo, se
admite la posibilidad de que el mito haya sido inspirado
en una realidad histérica vinculada a valguna catéstrofe
natural como una inundacién, un terremoto o una erupcion
volcanica. |

¢. Presencia arabe en Hispanoamérica y la
influencia de Las mil y una noches.

Las mil y una noches obra distinguida a nivel
mund1al que influye en la literatura universal. En la obra
abundan las ciudades imaginarias llenas de exotismo y
fantasia, por ejemplo La Ciudad de bronce®. De ahi que,
resulta interesante relacionar las ciudades imaginarias en
la literatura moderna con las de Las mil y una noches.

Antes de destacar la influencia de Las mil y una
noches en la literatura de América Latina, se debe enfocar
en las raices de esta influencia, porque el continente latino
se ve influenciado no solo por Las mil y una noches, sino

8Vernet, Juan, Las mil y una noches editorial Planeta, S.A.,

= JourmI of Kaculty of HunT';Anll-t—le's' ;tud—u‘es XI-A_Zh’I:._
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mar de Azov, en el Oriente Préximo, en el norte de

Afrlqa, en Indonesia, en Irlanda, en la Antartida y en las
Islas Canarias.

En los libros, el filésofo describe a la isla como
escarpada, a excepcién de una gran llanura rodeada de
montafias hasta el mar. A mitad de la longitud de la
llanura, hay una montafia que fue el hogar de Evenor, el
primer habitante de la isla, que nacié del suelo. Nacerse
del suelo, seglin nuestro punto de vista, se destaca aqui la A
idea del origen de Adéan, creado por Dios de la misma
manera. La Atlantida en este caso representa el principid
‘del mundo. La isla de Atldntida era abundante en recursos,
habia toda clase de minerales, muchos bosques que
proporcionaban madera, numerosos animales (domésticos
y salvajes) y variados alimentos provenientes de la tierra.
Tal prosperidad hizo que sus habitantes realizaran grandes
obras como una acrépolis, un Palacio Real, una gigantesca
fosa y una inmensa red de canales. '

La Atléntida ha servido de i Inspiracién para numerosas '
obras  literarias, musicales y cinematograficas,
espemalmente historias- de  fantasia Yy ciencia-ficeion.
Algunos autores que realizaron obras literarias posteriores
sxgu1endo el m1to de Platon fueron '

FranCIS Bacén que pubhco en 1626 La nueva Atlantida,
una utopia basada en los principios de la razén y el
- progreso cientifico y técnico.

- Journal of Facuity 5;3;'.;.‘.;.:;; Studies, Al-Azhar
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El principal rasgo de esta sociedad es que habia
prohibido el sistema de propiedad privada. Las casas de
Amauroto son construidas todas iguales, con dos accesos,
uno hacia la calle y otro hacia un huerto. Las viviendas no
son de los ciudadanos ya que en Utopia no hay propiedad
privada y cada diez afios cambian de casa por sort€o.
Todos los habitantes dedican seis horas diarias a la
agricultura y el resto de su tiempo lo invierten de acuerdo

al talento personal de cada individuo.

En Utopia todas las ciudades son igual de perfectas y
tienen un control minucioso sobre todos los aspectos que
la rodean, pero se eligié a Amauroto como ciudad
principal entre las demés para desempefiar la labor de
reunir a los embajadores del resto de las ciudades para
poder llegar a acuerdos generales de la isla. En ella se
retinen los ciudadanos principales y los gobernadores del
resto de la isla.

La justificacion de crear la ciudad de Amauroto, €s
sentar las bases de la igualdad, que es dificil de conseguir
- con la variacién de las clases sociales, el sistema de
educacion y el nivel de corrupcion en las ciudades que lo
hace dificil conseguir esta virtud.

La Atlantida es una isla ficticia mencionada y descrita
en varios escritos del filoésofo griego Platon. Sus textos
sithan a la isla en el océano Atlantico, delante de las
columnas de Hércules y la describen como “‘mds grande
que Libia y Asia juntas”. Algunas hipétesis sobre la
localizacion de la Atlantida ubican a la isla en Malta, en el

Journal of Faculty ol'Ilumani\ies Studies, Al-Azhar
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b. Las ciudades ficticias en la literatura filoséfica.

La ciudad imaginaria mas importante de la literatura
filoséfica es, sin duda, Amauroto, la capital de la isla de
Utopia. Amauroto es una pequefia ciudad planteada por
Tomas Moro en su libro de 1516 titulado Utopia®. Al
comienzo del libro, se habla del itinerario marftimo de
Américo Vespucio alrededor del planeta, suceso que
inspiré a Moro a pensar en un pais paralelo donde podia -
existir una sociedad ideal. Rafael Hitlodeo, protagonista
del libro, cuenta cémo navegd hasta una isla llamada
Utopia. En ella, sus habitantes habian -organizado una
ciudad muy diferente a las de la Buropa medieval: Ia
ciudad de Amauroto, cuyo nombre significa “sin muros”.
Es poco comun que haya ciudad sin muros. Amauroto es
una maravilla porque debe haber tenido un secreto de
proteccion, asi serd una ciudad imaginaria de todo el
sentido mégico de la palabra. ' -

Se describe en el libro la ciudad: “dmauroto estd
- Situada en la falda de un monte Y Su forma es casi
-cuadrada. Se extiende cosa de dos millas y estd unida con
la otra orilla, no con pilares ni con pilotes de madera,
- Sino con un admirable puente construide con arcos de
silleria”. T ‘

6 Moro, Tomas, Utopia, Editorial Planeta, Traduccién de Joaquin
Malafre Gavalda, Madrid 2003,

" Moro, Tomas, op., cit.pag. 8.
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Platon es el fundador de la idea de los ideales, como
presentacion de una teoria sobre el arte mimesis, dice
platén que una cama dibujada en una obra dearte parece
un disefio a la cama donde se duerme y esta cama emita
una cama en el cielo en el mundo de los ideales. Pues el
arte es inferior de la obra de un carpintero y estd inferior
de la obra ideal. También el mundo de los ideales
concluye a un modelo de cada persona o creatura en el
cielo, por supuesto los valores estan representados alli,
pero los valores de virtudes. Entonces segln lo que parece
a muchos investigadores, entre ellos Carlos Aguilar
Ayala’, Platén quiso crear una version del mundo de los
ideales en su ciudad imaginaria. Es decir se entiende que
los edificios, las calles, la gente y las virtudes serdn
imitacion de su paralelo en el mundo de los ideales.

Alejandro Magno en su comportamiento, €s una
representacién viva de un ciudadano graduado de la
Republica de Platon. El célebre gobernador ordena sus
soldados por el buen tratamiento a los otros pueblos
porque tienen civilizacién y cultura, cosas valiosas para
un filésofo y gobernador interesado por recopilar las
virtudes de otras civilizaciones y culturas.

S Lic. Carlos Aguilar Ayala | Teoria politica y del estado, asesor
académico, Olga Lidia Pinzon Hernéndez, Universidad Popular
Auténoma de Veracruz, México, 2009, pags. 1-

(s | Journal of Faculty of Humanities Studies, Al-Azhar
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principal y jefe del estado modelo, como ya hiciera
Platén, explicando que el rey virtuoso es un filésofo
destacado por sus cualidades. ’

Como hemos dicho, Al Farabi muestra en sus
tratados politicos la concordancia que existe entre el
Estado y el cuerpo humano. Los miembros del cuerpo
estan dispuestos en torno al corazén. El jefe es el érgano
superior, es el Imam, el legislador profético, Muhammad,
que Dios extienda sobre €l su bendiciones y le conceda la
paz. El es el profeta capaz de dirigir a los hombres en la
Ciudad Ideal, en ese estado virtuoso en la tierra habitada.
Es el mediador de la ley en la vida moral y social, quien
recibe la ciencia y la transmite a la sociedad y puede
recibir las informaciones mediante la potenc1a agente que
es Dios.

A pesar de que estuvo influenciado por el
pensamiento griego, Al Farabi no sé desvié de las normas
islamicas; tomaba el modo griego como ejemplo para
solucionar problemas sociales y politicos. Por otra parte
busca la coincidencia entre Religién y Filosofia,

avanzando y aportando una nueva visién filoséfica denuo
‘del mundo musulman.-

El interés de Al Farabi para la realizacion no se
limita a la salvacién individual de la persona, pero
también a toda la comunidad, una salvacién social y
politica. Ademds su interés no se limita solamente a una
sola ciudad, nacién o comunidad, sino a toda la
humanidad enteray a todos los hombres cwlhzados

Journat of Faculty of Humanities Studies, Al-Azhar
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corrupcién donde el autor expresa su anhelo en tener un
mundo sin vicios.

En la obra del Farabi se presenta una interpretacion
singular impregnada de la lectura del sabio griego, donde
sus concepciones de profecia, politica y organizacion del
Estado se vierten en la teorfa de la Ciudad Virtuosa.*

En esta ciudad el Imam es equivalente al Rey
Filésofo de Platén. El Imam debe conocer bien la ciencia
de los inteligibles, pero debe educar a las masas con
métodos persuasivos e imaginativos.

Al Farabi plantea que es necesaria que la
inteligencia humana ilumine la realidad, solo tras este acto
intelectual puede tener lugar la adecuada eleccion. La
autoridad se debe levantar sobre los pilares del saber y el
poder.

Utopia de Al Farabi refleja una visién nueva de la
realidad basada en la razén, en el seno de una sociedad
regida por normas de inspiracién divina, como es la
comunidad musulmana. Entonces, si el Estado estd
fundado en las reglas de la raz6n humana, podra ser un
Estado Perfecto, una Ciudad Ideal, donde el hombre podra
acceder a la felicidad divina.

Al Farabi proponia unir a las naciones en torno a un
solo gobernante que serfa el Califa. Describi6 al miembro

4 Ram6n Guerrero, Rafael, Una introduccién de Al Farabi a la
filosofia, Separata de la revista Al-Qantara, Vol. V — Fases.l1 y 2,
Madrid, 1984.
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es, segun la virtud, o precisamente mas, segtin la idea del
bien, principio de buen orden para las sociedades y para
- las almas.!

Para el filosofo, el ideal de una sociedad perfecta y
dichosa estriba en que la politica esté subordinada a la
ética, sin la cual ésta degenera en ambiciones personales o
en defensa de intereses.

La ley moral, segln Platén, tiene una sancién suprema en
una vida futura, cuya idea conduce al filésofo a probar en
la dltima ‘parte de su libro la inmortalidad del alma
humana.”

Platén hace especial hincapié en que la ciudad si
estd. bien creada debe tener todas las virtudes: la
templanza, el valor, la prudencia y la justicia, ya que la
perfeccién del Estado reside en la préctica de estas cuatro
virtudes.” Tiene caracteristicas que distan del disefio
habitual de las casas, los edificios, las calles... etc., estas
cualidades si existen, pero no todas en una ciudad; por eso
la Reptblica es una ciudad imaginaria; es un refugio de la

! Azcérate, de Patricio , Argumento de la Repiblica, Obras
completas de Platén, tomo 7, Medina y Navarro, Madrid 1872,
pags. 1-60.

2 htt ://www.clr@sumen.com/libros/la republica.htm, La copia
digital. Fecha de lectura; 20 de febrero de 2016.

3 Lic. Carlos Aguilar Ayala | Teoria politica y del estado, asesor
académico, Olga Lidia Pinzén Hernandez, Universidad Popular
Auténoma de Veracruz, México, 2009.
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a. Platén y Al Farabi.

La Republica de Platén y Utopia de Al Farabi son
ejemplos de obras filosoficas, en las cuales se intenta
crear una ciudad imaginaria respecto a lo moral. En la
obra de Al Farabi su teorfa de la Ciudad Ideal (o la Ciudad
Virtuosa) tiene una huella griega por su inspiracién
platonica, pero responde a las aspiraciones filosdficas y
misticas de un pensador del Islam. Su ciudad abarca el
conjunto de la Humanidad y no solamente una porcién de
ella.

En Utopia hay interés profundo por el anélisis de la
realidad social debido al sentido de Umma o Comunidad
Isldmica, a la creciente imperfeccién del sistema social
nacido de la expansién del islam, a la lectura (y mala
lectura) del pensamiento griego y a la conveniencia ética
de una utopia necesaria.

Para Platén, la Republica era la construccién de una
ciudad perfecta, donde no hay un conjunto de individuos
sino una forma de unidad real, un organismo espiritual.
Entre varios aspectos, la ciudad platénica se caracteriza
por tener como legislador al Filésofo, el cual serd el
responsable de gobernar a partir del dominio del ser y del
bien.

El propésito de Platén en su libro La Repiblica es
el estudio de lo justo y de lo injusto, y 1a demostracién de
la necesidad moral, tanto para el Estado como para el
individuo, de regir toda su conducta segiin la justicia; esto

1 ) Journal of Faculty of Humanities Studies, Al-Azhar
.‘ 136 ‘ Unv. Issue NO. -17, 2016,
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